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Der Artikel widmet sich den Audio-Ressourcen im Deutschunterricht. Digitale Me-
dien gehoren zum Alltag und der Lebenswelt der heutigen Schiiler, deswegen miissen sie
auch im Fremdsprachenunterricht eigesetzt werden. Es wurde gezeigt, dass der Einsatz
von Audio- und Videomaterialien den Unterricht interessanter und mehr kommunikativ
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macht. Das Ziel des Fremdsprachenunterrichts besteht darin, die Schiiler dazu zu brin-
gen, zu kommunizieren und sprachlich zu handeln.

Schliisselworter: Die Audiodateien, die Audioaufnahmen, das Video, der Konver-
sationsdialog, der Hortext, die Motivation, die Kommunikation, die Fahigkeiten

The article is dedicated to audio resources in German lessons. Digital media are a
part of everyday Iife and the world of contemporary schoolchildren, that's why they must
also be used in foreign language lessons. The use of audio andvideo materials proved to
make teaching more interesting and communicative. The goal of foreign language teach-
ing is to encourage students to communicate and act verbally.

Keywords: Audio files, audio recordings, video, interpersonal communication, au-
dio text, motivation, communication, abilities

Audiodateien und Audioaufnahmen sind heute das zugénglichste techni-
sche Lernmittel und nehmen einen besonderen Platz im Lernprozess ein. Dank
thnen, wie auch anderen technischen Mitteln, ist es moglich, den Mangel an der
sprachlichen Umgebung auszugleichen, die Schiiler mit der normativen Fremd-
sprache bekanntzumachen und dadurch ihr Interesse und ithre Motivation fiir
das Erlernen der Fremdsprache und die Effizienz des Unterrichts insgesamt zu
erhohen.

Die Audiodateien, die eine vorbildliche; deutliche und ausdrucksvolle Aus-
sprache besitzen, erhéhen die Bedeutung dieses technischen Lernwerkzeugs.
Jeder Lehrer weil3, dass die mehrmalige Wiederholung von Lauten, Woértern,
Séatzen ein sehr mithsamer Prozess ist, der vom Sprecher physische Kosten und
eine grofle Stimmbanderbelastung erfordert. In gewissem Malle erleichtert die
Verwendung von Audioaufnahmen im Unterricht die Arbeit des Lehrers in der
Bildung der entsprechenden Sprachfahigkeiten und Fertigkeiten bei den Schii-
lern.

Es sollte auch-die Bedeutung von Audioaufnahmen fiir die Entwicklung
von Horfahigkeiten beachtet werden. Es ist offensichtlich, dass die Moglichkei-
ten von Audieaufnahmen in diesem Sinne enorm sind, da der Schiiler beim Ho-
ren lernt; Hortexte verstehen, die im normalen Tempo mit verschiedenen Stim-
men mit unterschiedlichen verbalen Eigenschaften aufgenommen wurden [2].

Von Anfang an ist es notig, sich an die Wahrnehmung von Sprache in einem
normalen Tempo zu gewshnen, man achtet auch darauf, die Moglichkeit zu nut-
zen, die Sprache von Muttersprachlern zu horen.

Man sollte jedoch nicht eine gewisse Beschriankung der Audiodateien ver-
gessen, ndmlich das Fehlen der dufleren Seite der Rede: Mimik, Gestik, Be-
wegung. Es ist notwendig, Horverstindnis mit solchen Ubungen zu beginnen,
wann die Schiiler nicht nur héren, sondern auch den Sprecher sehen. Audio-
visuelle Mittel haben mehrere Moglichkeiten. Sie werden verwendet, um den

24



Lernprozess zu intensivieren und ihm eine maximale kommunikative Ausrich-
tung zu geben. Das visuelle Vorbild hilft, sich besser Sprachstrukturen merken,
den Wortschatz erweitern und die Entwicklung von Sprach- und Horfghigkeiten
stimulieren.

In der Anfangsphase der Ausbildung sollten die Videos eindeutig sein, da-
mit die Aufmerksamkeit der Schiiler nicht auf die Handlung, sondern auf die
Themen und Situationen konzentriert sei. Mit zunehmender Komplexitat des
studierten Materials erhalten die Aufgaben eine kommunikative Orientierung:
zum Beispiel eine Nacherzahlung eines Fragments oder eine Geschichte iiber
ihre Beziehung zu dem Gesehenen. Es entsteht die Moglichkeit, in Paaren mit
dem Frage-Antwort-System zu arbeiten, was die Kommunikation und die Ent-
wicklung der Sprachfahigkeiten simuliert.

Das Héren von Dialogen muss von den ersten Phasen.des Lernens ver-
wendet werden. Sie enthalten alle Satztypen: Fragen, Antworten, Befehle, Bit-
ten, Tipps — und sind ein Musterbeispiel fiir eine lebendige Alltagssprache. Der
Zweck der Konversationsdialoge ist es, ein Beispiel fiirlexikalische und gram-
matische Muster zu geben.

Die letzte Stufe der Bildung von Herfdhigkeiten ist das Héren von Frag-
menten von Radiosendungen, das Ansehen’von Nachrichten, von Kunst- und
Dokumentarfilmen.

Der Lehrer muss verstehen, dass-jeder Horibung eine klare Anweisung
vorausgehen muss. Texte zum Héren werden nur mit dem untersuchten Mate-
rial ausgewihlt und konnen nur eine geringe Anzahl von unbekannten Woértern
enthalten. Dem Hoéren muss-die Arbeit mit Vokabeln, Phraseologismen, Rede-
wendungen vorangehen, das heiflt, schwieriges Sprachmaterial muss im Voraus
ausgearbeitet werden. Bei der Auswahl des Materials ist es wichtig, zu bertck-
sichtigen, ob die Schiiler tiber ausreichende Vokabeln zum Verstandnis verfugen.

Audiomaterialien kénnen nicht nur ein Lernmittel, sondern auch ein Kon-
trollmittel sein. Sie helfen in kurzer Zeit, eine grofle Menge vom Sprachmaterial
zu kontrollieren.

Man kann den Schiilern folgende Aufgaben anbieten: Beantworten Sie die
Fragen! Ergdnzen Sie die Sdtze! Korrigieren Sie die Fehler in den Aussagen!
Finden Sie und identifizieven Sie bestimmte sprachliche und lexikalische Struk-
turen! Nennen Sie die abgespeicherten Sitze und Ausdriicke! Spielen Sie den
Dialog! Beschreiben Sie die Charaktereigenschaften der Sprechenden! Evkldren
Sie die Motive der Handlungen der Schauspieler! Evzdihlen Sie den Text nach!

So kann der Lehrer mit Hilfe von audiovisuellen Mitteln und dank der Aus-
wahl von interessanten, vielfaltigen Materialien und Ubungen den arbeitsinten-
siven Prozess des Horverstandnisses spannend, emotional attraktiv machen, das
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hohe Motivationsniveau der Schiiler unterstittzen und ein nachhaltiges Interesse
an Fremdsprachenlernen wecken.
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